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PRILOG 1.

O USTUPANJU POJEDINAČNE KVOTE ZA ULOV TUNE 
(THUNNUS THYNNUS)

 

Ja, ____________________________________________________________ 
        ime i prezime (broj osobne) / naziv pravne osobe (zastupana po – ime i prezime, broj osobne) 

vlasnika/ovlaštenika povlastice 

izjavljujem da pojedinačnu kvotu za ulov tune (Thunnus thynnus) 
koje je dodijeljena plovilu _________________________________, 

                                                             (ime i/ili registarska oznaka)  

___________________, ___________________, u količini  od ________, 

            CFR                                          ICCAT broj                                                       tona 

 

ustupam _______________________________________________________ 
ime i prezime (broj osobne) / naziv pravne osobe (zastupana po – ime i prezime, 

broj osobne) ovlaštenika povlastice 

plovilu _________________________________________, 

                                  (ime i/ili registarska oznaka) 

___________________, ___________________, u količini od ________. 

            CFR                                       ICCAT broj                                                    tona 

U __________,__ __ 20__.godine  

___________________  ____________________________ 
potpis i pečat davatelja kvote                                               potpis / potpis i pečat primatelja kvote 

IZJAVA

PRILOG 2.
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Očevidnik se mora popunjavati svaki dan (najkasnije do 23:59 
sati) ili prije samog ulaska u luku te se mora uvijek držati na plovilu.

Očevidnik se ispunjava za svaki izlazak u ribolov, za svaki dan 
proveden na moru, bez obzira da li se lovila tuna ili ne.

Obrazac očevidnika ispunjava se u tri primjerka tako da se 
original obrasca očevidnika dostavlja Ministarstvu, prvu presliku 
ovlaštenik povlastice zadržava za osobnu evidenciju u knjizi, koju je 
obvezan čuvati na plovilu kroz razdoblje od godinu dana, a drugu 
presliku treba dostaviti faksom u roku od 24 sata od ostvarenog 
ulova za plovila koja se nakon ostvarenog ulova ne vraćaju u luku.

Ime ili reg. oznaka plovila (1): Upisuje se ime broda ili regi-
starska oznaka za brodicu – mora biti upisano pri isplovljenju plo-
vila iz luke (na početku izlaska u ribolov)

CFR, ICCAT broj plovila, IRCS broj i IMO broj plovila (2): 
Upisuje se CFR broj plovila, ICCAT broj, IRCS (radio call sign) i IMO 
broj (ako postoji) – mora biti upisano pri isplovljenju plovila iz luke 
(na početku izlaska u ribolov)

Ime zapovjednika plovila (3): Upisuje se ime i prezime te 
adresa zapovjednika plovila – mora biti upisano pri isplovljenju 
plovila iz luke (na početku izlaska u ribolov)

Polazak (4): Upisuje se dan, mjesec, sat isplovljavanja te luku 
iz koje se isplovljava – mora biti upisano pri isplovljenju plovila iz 
luke (na početku izlaska u ribolov)

Povratak (5): Upisuje se dan, mjesec, sat uplovljavanja te luku 
u koju se uplovljava – mora biti upisano pri uplovljenju plovila u 
luku (pri povratku iz ribolova)

Pristajanje (6): Upisuje se dan, mjesec, sat te mjesto pristajanja 
– mora biti upisano prije pristajanja

U slučaju prekrcaja/prebacivanja ribe (7): Zaokruži se a) 
prekrcaj ili b) prebacivanje – upisuju se podaci o plovilu na koji se 
prekrcava/prebacuje riba (ime plovila ili registarska oznaka plovila, 
IRCS broj, ICCAT broj plovila, zastava plovila) te dan i mjesec pre-
krcaja/prebacivanja – mora biti upisano prije prekrcaja/prebacivanja 
ribe
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Ribolovni alat (8): Upisuje se FAO šifra ribolovnog alata – 
mora biti upisano prije obavljanja ribolovne operacije (Šifre ribolov-
nih alata: PS-plivarica tunolovka, LL-plutajući parangal, HL-odmet, 
panula)

Veličina oka (9): Upisuje se veličina oka ribolovnog alata u 
milimetrima kojim se obavlja ribolov – mora biti upisano prije 
obavljanja ribolovne operacije

Količina (10): Upisuju se dimenzije ribolovnog alata (npr. za 
mreže duljina, za udičarske alate broj udica, a za ostalo broj komada) 
– mora biti upisano prije obavljanja ribolovne operacije

Datum (11): Upisuje se datum koji mora odgovarati svakom 
danu provedenom na moru – mora biti upisano prije obavljanja 
ribolovne operacije

Ribolovna aktivnost (12): Upisuje se vrijeme provedeno u tra-
ženju ribe – mora biti upisano na kraju ribolovnog dana

Vrijeme ribolova (13): Upisuje se vrijeme provedeno u ribolo-
vu u satima – mora biti upisano na kraju ribolovnog dana

Pozicija plovila (14): Upisuje se područje na kojem se obav-
lja ribolov (GFCM zona, ribolovna zona RH te pozicija plovila u 
stupnjevima i minutama) – mora biti upisana za svaku ribolovnu 

aktivnost nakon obavljanja ribolovne operacije ili na kraju dana do 
ponoći ako nije bilo ribolova tijekom dana.

Ostvareni ulov tune u kilogramima i broju jedinki (15): – upi-
suje se FAO kod plavoperajne tune (uvijek BFT), ulov u kilogramima 
i komadima za svaki dana kada je ostvaren ulov, te u slučaju zajed-
ničkog ribolova upisuju se podaci za plovilo koje je sudjelovalo u 
zajedničkom ribolovu

Datum (16) – upisuje se datum kada je riba iskrcana na iskr-
cajnom mjestu (u slučaju kada postoji iskrcaj) – mora biti upisano 
prije iskrcaja ulova

Luka (17) – upisuje se luka gdje je riba iskrcana – mora biti 
upisano prije iskrcaja ulova

Prezentacija (18) – upisuje se stanje u kojem se riba iskrcava 
(npr. svježa, očišćena, fi letirana, bez glave,...) – mora biti upisano 
prije iskrcaja ulova

Deklaracija o iskrcaju/prekrcaju/prebacivanju – upisuje se 
količina u kilogramima i točan broj jedinki iskrcane/prekrcane/
prebačene ribe

U slučaju zajedničkog ribolova (20) – upisuju se podaci o 
plovilu koje sudjeluje u zajedničkom ribolovu, a u slučaju da više 
plovila sudjeluje u zajedničkom ribolovu upisati podatke za svako 
pojedinačno plovilo u zasebnom redu jedan ispod drugog.

PRILOG 5.

ICCAT DEKLARACIJA O STAVLJANJU TUNA U UZGOJNE KAVEZE
                           
NAZIV TVRTKE I BROJ POVLASTICE ZA UZGOJ:                  
DATUM PODNOŠENJA IZVJEŠTAJA:  
ODGOVORNA OSOBA:  

Naziv 
plovila

ICCAT 
broj 

plovila
Za-

stava
Registracijski 

broj/Identifi kacij-
ski broj kaveza

Datum 
ulova

Mjesto ulova 
(Longitude/

Latitude)
BCD 
broj 

BCD 
datum

Datum stav-
ljanja ribe u 

kavez
Količi-
na (t)

Broj 
komada

Težinski 
raspon

Naziv uz-
gajališta

ICCAT 
broj uzga-

jališta
                           
                           
                           
                           
                           
                           

PRILOG 6.

ZAHTJEV ZA STAVLJANJE TUNA U UZGOJNE KAVEZE
                           

NAZIV TVRTKE I BROJ POVLASTICE ZA UZGOJ:                  
DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA:  
ODGOVORNA OSOBA:  

                 

Naziv 
plovila

ICCAT 
broj 

plovila
Za-

stava
Registracijski broj 
/ Identifi kacijski 

broj kaveza

Da-
tum 

ulova

Mjesto ulova 
(Longitude/

Latitude)
BCD 
broj 

BCD 
datum

Planirani 
datum stav-
ljanja ribe u 

kavez

Količi-
na (t)

Broj 
komada

Težinski 
raspon

Naziv uz-
gajališta

ICCAT 
broj uzga-

jališta
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PRILOG 7

Obrazac prijave prebacivanja tuna iz uzgajališta 
OBRAZAC PRIJAVE
Naziv tvrtke:
Broj povlastice za uzgoj:
ICCAT broj uzgajališta: 
Broj kaveza iz kojeg je obavljen izlov:
Datum stavljanja ribe u kavez:
Porijeklo ribe:
Broj uvoznog ICCAT dokumenta:
Datum izlova:
Izlovljena količina (kg/broj komada):
Tip proizvoda:
Broj izvoznog ICCAT dokumenta:
Odredište:
Ime i prezime ovlaštene osobe:
Ime i prezime promatrača:
Mjesto:
Datum:

PRILOG 8.

Broj dokumenta:  ICCAT deklaracija o prebačaju
j j p j

1. PREBACIVANJE ŽIVE TUNE ZA UZGOJ       

NAZIV ULOVNOG PLOVILA NAZIV KLOPKE NAZIV PLOVILA ZA TEGALJ NAZIV UZGAJALIŠTA ILI ODREDIŠTA 
       
Pozivni broj: ICCAT-ov registracijski broj: Pozivni znak: ICCAT-ov registracijski br.: 
Zastava:  Zastava:   
Br. ovlaštenja za prebačaja:   ICCAT-ov registracijski br. :   
ICCAT registracijski br. :  Vanjska identifikacija:   
Vanjska identifikacija:       
Br. ribarskog očevidnika:      
Br. JFO-a:      

2 - PREBACIVANJE        

Naziv uzgajališta Naziv klopke Naziv  plovila za tegalj: Naziv plovila za preradu: 
       
ICCAT-ov registracijski broj: ICCAT-ov registracijski broj: Zastava: Pozivni znak 
    ICCAT-ov registracijski broj: Zastava: 
    Vanjska identifikacija: ICCAT-ov registracijski broj: 
     Vanjska identifikacija: 

3 - INFORMACIJE O PREBACIVANJU       

Datum:_ _ / _ _ / _ _ _ _ Mjesto ili položaj:      Luka: Dužina:  Širina: 
Broj pojedinih jedinki: Ukupna težina u kg:   Vrsta: 
Vrsta proizvoda   Živi□    Cijeli □  Očišćeni□   Drugo (Navedite):       
Zapovjednik ulovnog plovila / operater vrše / operater uzgajališta i potpis: Ime i potpis zapovjednika plovila koje prima teret (tegljač, tvornica, prijevoznik): 

       

4 - PREBACIVANJE MRTVE RIBE NA POMOĆNO PLOVILO       

Ime    plovila za tegalj: Zastava: Količina u kg. Broj pojedinih jedinki: 

Date:_ _ / _ _ / _ _ _ _ Položaj:              Dužina:     Širina:    Iskrcajna luka: 

5- DALJNJE PREBACIVANJE       

Datum    :_ _ / _ _ / _ _ _ _  Mjesto ili položaj: Luka: Dužina:   Širina: 
Naziv    plovila za tegalj: Pozivni znak: Zastava: ICCAT-ov registracijski broj 
Broj ovlaštenja za prebacivanje države u kojoj se nalazi uzgajalište Vanjska identifikacija: Ime i potpis zapovjednika plovila koje prima teret:   

Datum    :_ _ / _ _ / _ _ _ _ Mjesto ili položaj: Luka: Dužina:   Širina: 
Naziv    plovila za tegalj: Pozivni znak: Zastava: ICCAT-ov registracijski broj 
Broj ovlaštenja za prebacivanje države u kojoj se nalazi uzgajalište Vanjska identifikacija: Ime i potpis zapovjednika plovila koje prima teret:   

Datum     _ / _ _ / _ _ _ _ Mjesto ili položaj: Luka: Dužina:   Širina: 
Naziv plovila za tegalj: Pozivni znak: Zastava: ICCAT-ov registracijski broj 
Broj ovlaštenja za prebacivanje države u kojoj se nalazi uzgajalište Vanjska identifikacija: Ime i potpis zapovjednika plovila koje prima teret:   
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ICCAT broj:
PLOVILO KOJE ZAPRIMA TUNU
Naziv plovila: 
Luka upisa:
ICCAT broj:
PODACI O PREKRCAJU
Status:
Datum prekrcaja:
Vrijeme prekrcaja:
Luka prekrcaja: 
Očekivana količina tune za prekrcaj (kg):
Očekivana količina tune za iskrcaj (kom):
ODOBRIO-NE ODOBRIO
Ime i prezime:
Datum:
 
PRIMIO NA ZNANJE
Ime i prezime:
Datum:

PRILOG 12.

Obrazac o zajedničkim ribarskim radnjama
Za-

stava 
plovi-
laIme 

plovila

ICCAT 
broj

Tra-
janje 

opera-
cije

Ime 
kape-
tana/

opera-
tera

Indivi-
dualna 
kvota 

plovila

Način 
raspo-
djele 

ulova po 
plovilu

Uzgajalište

Dr-
žava

ICCAT 
broj

Da-
tum:
Ovjera 
države:

PRILOG 13.

Faktori konverzije proizvoda usvojeni od strane 
ICCAT-a za tunu

Izvor/Područje Faktor
sve RWT=1.13xGWT
tuna iz uzgoja RWT=1xBM
divlja tuna RWT=10,28xBM
sve RWT=1,25xDWL
sve RWT=1,67xFIL
sve RWT=1,16xGWT
sve RWT=2xOT
Sredozemlje RWT=1,13xGWT

RWT-približna težina
GWT-bez utrobe i škrga
BM-cijela
DWL-bez utrobe, škrga, peraja i dijela glave
FIL-fi leti
OT-ostalo

PRILOG 9.

Obavijest o prebacivanju tune iz uzgojnih kaveza
OVLAŠTENIK POVLASTICE
Naziv ovlaštenika povlastice:
Sjedište ovlaštenika povlastice:
MBO ili MBS: 
Serijski broj povlastice:
PODACI O PREBACIVANJU
Status:
Datum iskrcaja:
Vrijeme iskrcaja:
Mjesto iskrcaja:
Očekivana količina tune za iskrcaj (kg):
Očekivana količina tune za iskrcaj (kom):
PRIMIO NA ZNANJE
Ime i prezime:
Datum:

PRILOG 10.

Obavijest o iskrcaju tuna s ribarskog plovila 
OVLAŠTENIK POVLASTICE
Naziv ovlaštenika povlastice:
Sjedište ovlaštenika povlastice:
MBO ili MBS: 
Serijski broj povlastice:
PODACI O ISKRCAJU
Status:
Datum iskrcaja:
Vrijeme iskrcaja:
Mjesto iskrcaja:
Očekivana količina tune za iskrcaj (kg):
Očekivana količina tune za iskrcaj (kom):
ODOBRIO-NE ODOBRIO
Ime i prezime:
Datum:

PRIMIO NA ZNANJE (INSPEKTOR)
Ime i prezime:
Datum:

PRILOG 11.

Obavijest o prekrcaju tuna s jednog ribarskog plovila 
na drugo

VLASNIK ILI KORISNIK PLOVILA KOJE ZAPRIMA TUNU
Naziv pravne ili fi zičke osobe:
Sjedište:
MBO ili MBS: 
PLOVILO S KOJEG SE TUNA PREKRCAVA
Naziv plovila: 
Luka upisa:
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PRILOG 14.

Obavijest o prebacivanju tune
PLOVILO KOJE JE ULOVILO TUNU
Naziv plovila: 
CFR:
ICCAT broj:
PLOVILO ZA TEGALJ
Naziv plovila: 
ICCAT broj:
PODACI O PREBACIVANJU
Serijski broj:
Status:

Datum prebacivanja
Vrijeme prebacivanja
Očekivano trajanje prebacivanja:
Očekivana količina tune za prebacivanje:  
Broj kaveza za tegalj:
Pozicija gdje će se obaviti prebacivanje:*
ODOBRIO-NE ODOBRIO
Ime i prezime:
Datum:
 
PRIMIO NA ZNANJE
Ime i prezime:
Datum:

PRILOG 15.

Bluefi n Tuna Catch Document Form

No. of FISH DEAD DURING TRANSFER

NAME

F OT(kg)

FR FL (kg) OT(kg)

1. ICCAT BLUE FIN TUNA CATCH DOCUMENT (BCD) N° CC-YY-XXXXXX 1/2
2. CATCH INFORMATION

TOTAL WEIGHT (kg) AVERAGE WEIGHT (kg)

VESSEL/TRAP

CATCH DESCRIPTION
DATE (ddmmyy) AREA GEAR
No. of FISH

NAME : 
FLAG ICCAT RECORD No.

NAME OF AUTHORITY SEAL
TITLE

DATE

GOVERNMENT VALIDATION
NAME OF AUTHORITY SEAL

TITLE

SIGNATURE

DATE 

ADDRESS

TOWING CAGE DESCRIPTION CAGE No.

3. TRADE INFORMATION FOR LIVE FISH TRADE
PRODUCT DESCRIPTION

ZONENo. of FISHESLIVE WEIGHT (kg)
EXPORTER/SELLER

PT EXPORTATION/ DEPARTURE COMPANY ADDRESS

SIGNATURE

TOTAL WEIGHT OF DEAD FISH (kg)

FLAG

5. TRANSHIPMENT INFORMATION

PRODUCT DESCRIPTION (Indicate net weight in kg for each type of product)
POSITION (LAT/LONG)

PORT STATE

ICCAT RECORD No.

SIGNATURE

ICCAT TRANSFER DECLARATION No.

ANNEX(ES):  YES  /  NO  (circle one)

SIGNATURE

TOWING VESSEL DESCRIPTION

NAME FLAG

TITLE

COMPANY
 PT IMPORTATION / DESTINATION                               
(city, country, State)

TRANSPORTATION DESCRIPTION (Relevant documentation to be attached)
GOVERNMENT VALIDATION

DATE

STATE ICCAT FFB No.FARM OF DESTINATION

DATE OF 
SIGNATURE

4. TRANSFER INFORMATION

IMPORTER/BUYER

ANNEX(ES):  YES  /  NO  (circle one)

CARRIER VESSEL DESCRIPTION

PORT NAME

SEAL

SIGNATURE

NAME OF AUTHORITY

TOTAL WT F 
(kg)FL (kg)

ICCAT RECORD No.

GG (kg) DR (kg)

DATE

TAGS No.                
(if applicable)

ICCAT RECORD No. of Joint Fishing Operation (if applicable)

ANNEX(ES):  YES  /  NO  (circle one)

DATE(ddmmyy)

RD (kg)

TOTAL WT FR 
(kg)

GOVERNMENT VALIDATION

GG (kg) DR (kg)RD (kg)

�
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NAME

NAME

F OT(kg)

FR FL (kg) OT(kg)

DATE (ddmmyy)

SIZE COMPOSITION < 8 Kg > 30 Kg8-30 Kg

ICCAT REGIONAL 
OBSERVER INFO.

ICCAT No. SIGNATURE

GOVERNMENT VALIDATION

FISH No. TOTAL ROUND WEIGHT (kg)

ANNEX(ES):  YES  /  NO  (circle one)

6. FARMING INFORMATION

FARMING FACILITY 
DESCRIPTION

NAME ICCAT FFB No.

CAGE DESCRPTION DATE(ddmmyy) CAGE No.

NAME OF AUTHORITY SEAL
TITLE

SIGNATURE

DATE

HARVESTING DESCRIPTION

TOTAL WEIGHT (kg) AVERAGE WEIGHT (kg)

ICCAT BLUE FIN TUNA CATCH DOCUMENT (BCD) N° CC-YY-XXXXXX

SAMPLING NATIONAL PROGRAM ? Yes or No         (circle one) LOCATION

STATE

2/2

NAME OF AUTHORITY

AVERAGE WEIGHT (kg) TAG No. (if applicable)

SIGNATURE

GOVERNMENT VALIDATION

ICCAT REGIONAL 
OBSERVER INFO.

ICCAT No. SIGNATURE
No. OF FISH

TITLE

DATE
TRANSPORTATION DESCRIPTION (Relevant documentation to be attached)

TOTAL WT FR 
(kg)

DR (kg)RD (kg)

RD (kg)

TOTAL WT F 
(kg)

DATE

EXPORTER/SELLER

8. TRADE INFORMATION
PRODUCT DESCRIPTION (Indicate net weight in kg for each type of product)

SEAL

GOVERNMENT VALIDATION

STATE OF DESTINATION

PT EXPORTATION/ DEPARTURE

SIGNATURE

COMPANY ADDRESS

SIGNATURE

NAME OF AUTHORITY SEAL

TITLE
SIGNATURE
DATE

COMPANY
 PT IMPORTATION / DESTINATION    (city, country, 
State)

ADDRESS

DATE

IMPORTER/BUYER

ANNEX(ES):  YES  /  NO  (circle one)

GG (kg)

FISH DESCRIPTION

7. HARVESTING INFORMATION

FL (kg)

GG (kg) DR (kg)

�
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PRILOG 16.
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cord number of the vessel that harvested the bluefi n tuna in the 
shipment. When tag numbers are provided in section 5 and the ve-
ssel harvested is smaller than 24 meters in LOA, this section need 
not be fi lled in.

(3) TRAPS OR FARMS (if applicable): Fill in the name and 
address of the trap/farm that harvested or farmed the bluefi n tuna 
in the shipment.

(4) POINT OF EXPORT: Identify the City, State or Province, 
and Country from which the bluefi n tuna was exported.

(5) DESCRIPTION OF FISH: Th e exporter must provide, to 
the highest degree of accuracy, the following information. NOTE: 
One row should describe one product type.

(1) Product Type: Identify the type of product being shipped as 
either FRESH or FROZEN, and in ROUND, GILLED AND GUTTED, 
DRESSED, FILLET or OTHER form. For OTHER, describe the type 
of products in the shipment.

(2) Time of Harvest: Fill in the time of harvest (in month and 
year) of the bluefi n tuna in the shipment.

(3) Gear Code: Identify the gear type which was used to harvest 
the bluefi n tuna using the list below. For OTHER TYPE, describe 
the type of gear.

(4) Area of Catch: Identify the general area of the ocean in whi-
ch the bluefi n tuna product was harvested (i.e. east, west Atlantic, 
Mediterranean (see the map below), Pacifi c).

(5) Net product weight in kilograms.
(6) Country Coded Tag Number (if applicable).
(6) EXPORTER CERTIFICATION: Th e person or company 

exporting the bluefi n tuna shipment must provide his/her name, 
address, signature, date the shipment was exported, and dealer li-
cense number (if applicable).

(7) GOVERNMENT VALIDATION: Fill in the name and full 
title of the offi  cial signing the Document. Th e offi  cial must be in 
the employment of the competent government authority of the fl ag 
state of the vessel that harvested the bluefi n tuna appearing on the 
Document. Th is requirement may be waived according to the ICCAT 
RESOLUTION CONCERNING VALIDATION BY A GOVERNMENT 
OFFICIAL OF THE BLUEFIN TUNA STATISTICAL DOCUMENT.

(8) IMPORTER CERTIFICATION: Th e person or company 
that imports bluefi n tuna must provide his/her name, address, signa-
ture, date the bluefi n was imported, license number (if applicable), 
and fi nal point of import. Th is includes imports into intermediate 
countries. For fresh and chilled products, the signature of the impor-
ter may be substituted by a person of a customs clearance company 
when the authority for signature is properly accredited to it by the 
importer.

BLUEFIN TUNA STATISTICAL DOCUMENT 
INSTRUCTION SHEET

Pursuant to the 1992 ICCAT Recommendations, bluefi n tuna 
dealers who import bluefi n tuna into the territory of an ICCAT Con-
tracting Party or at the fi rst entry into a regional economic organi-
zation will be required to complete the appropriate sections of the 
Document. Only complete and valid documents will guarantee that 
shipments of bluefi n tuna will be allowed to enter the territory of 
Contracting Parties. Shipments of bluefi n tuna that are accompanied 
by improperly documented Bluefi n Tuna Statistical Documents (i.e., 
improperly documented means that the Bluefi n Tuna Statistical Do-
cument is either missing from the shipment, incomplete, invalid or 
falsifi ed) will be considered illegitimate shipments of bluefi n tuna, 
that are contrary to ICCAT conservation eff orts, and their entry will 
be suspended (PENDING RECEIPT OF A PROPERLY COMPLETED 
DOCUMENT) into the territory of a Contracting Party or subject to 
administrative or other sanction.

Please use this Instruction Sheet as a guideline to complete 
that section of the Bluefi n Tuna Statistical Document that applies 
to Exporters, Importers, and Government Validation. If a langua-
ge other than English is used in completing the form, please add 
the English translation on the Document. NOTE: IF A BLUEFIN 
TUNA PRODUCT IS EXPORTED DIRECTLY TO JAPAN, WITHO-
UT FIRST GOING THROUGH AN INTERMEDIATE COUNTRY, 
ALL FISH CAN BE IDENTIFIED ON ONE DOCUMENT. HOWE-
VER, IF THE BLUEFIN TUNA PRODUCT IS EXPORTED THRO-
UGH AN INTERMEDIATE COUNTRY (i.e. A COUNTRY OTHER 
THAN THE COUNTRY WHICH IS THE FINAL DESTINATION OF 
THE PRODUCT), SEPARATE DOCUMENTS MUST BE PREPARED 
FOR DIFFERENT FINAL DESTINATIONS OR EACH FISH MAY 
BE ACCOMPANIED BY A SEPARATE DOCUMENT TO IDENTI-
FY ANY POSSIBLE SEPARATION OF SHIPMENTS BY AN IN-
TERMEDIATE COUNTRY. THE IMPORT OF FISH PARTS OTHER 
THAN THE MEAT, i.e., HEAD, EYES, ROE, GUTS, TAILS MAY BE 
ALLOWED WITHOUT THE DOCUMENT.

INSTRUCTIONS
DOCUMENT NUMBER: Block for the issuing Country to de-

signate a country coded Document Number.
TITLE: Check the appropriate box.
(1) FLAG COUNTRY: Fill in the name of the country of the ve-

ssel that harvested the bluefi n tuna in the shipment and issued this 
Document. According to the ICCAT Recommendation, only the fl ag 
state of the vessel that harvested the bluefi n tuna in the shipment 
can issue this Document.

(2) DESCRIPTION OF VESSEL (if applicable): Fill in the 
name, registration number, length overall (LOA) and ICCAT Re-
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GEAR CODE:
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GEAR CODE GEAR TYPE
BB BAITBOAT
GILL GILLNET
HAND HANDLINE
HARP HARPOON
LL LONGLINE
MWT MID-WATER TRAWL
PS PURSE SEINE
RR ROD AND REEL
SPHL SPORT HANDLINE
SPOR SPORT FISHERIES UNCLASSIFIED
SURF SURFACE FISHERIES UNCLASSIFIED
TL TENDED LINE
TRAP TRAP
TROL TROLL
UNCL UNSPECIFIED METHODS
OT OTHER TYPE
RETURN A COPY OF COMPLETED DOCUMENT TO: (the name of the offi  ce of the competent authority of the fl ag state).

PRILOG 17.

CP32                          

GODIŠNJI IZVJEŠTAJ O PRIJENOSU TUNA U UZGOJU

GODINA
NAZIV UZGAJALIŠTA                      
ICCAT BROJ ODGOVORNA OSOBA  
BROJ POVLASTICE ZA UZGOJ         TEL:   FAX:     EMAIL:

PRIJENOS                       IZLOV

ULOV PRIJENOS
ISPUNJAVA SE 
U SLIJEDEĆIM 

GODINAMA

Ze-
mlja 
ulova

Datum 
ulova 

(d/m/g)
Naziv 

plovila
ICCAT 

broj 
plovila

Ukupna težina 
ribe prebačene 

u kavez (kg)

Broj ribe 
prebačene u 
kavez (kom)

BCD 
broj

Naziv uzga-
jališta

ICCAT 
broj uzga-

jališta
Broj 

kaveza

Ukupna 
težina ribe 
u kavezu 

(kg)

Broj 
ribe u 
kavezu 
(kom)

Težinski 
raspon 

(kg)
Godina 
izlova

Količina 
izlova 
(kg)
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PRILOG 18.

IZJAVA 

O USTUPANJU PRAVA NA POVIJESNI ULOV TUNE (THUNNUS 
THYNNUS) 

 

Ja, ________________________________________________________ 

ime i prezime (broj osobne) / naziv pravne osobe (zastupana po – ime i prezime, broj osobne) 

ovlaštenika povlastice 

 

izjavljujem da se odričem prava koja proističu iz mog povijesnog ulova tune 
(Thunnus thynnus) koje sam ostvario plovilom 
_________________________________________, 

                         (ime i/ili registarska oznaka) 

___________________, ___________________,  

            CFR                                                      ICCAT broj                                                      

 

u korist ___________________________________________________ 

ime i prezime (broj osobne) / naziv pravne osobe (zastupana po – ime i prezime, broj osobne) 
ovlaštenika povlastice 

i plovila _________________________________________, 

                                     (ime i/ili registarska oznaka) 

___________________. 

            CFR 

U __________,__ __ 20__.godine  

 

                                        __________________________        
                                                                                       potpis i pečat 

 



STRANICA 44 – BROJ 26 SRIJEDA, 2. OŽUJKA 2011.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

PRILOG 19.

Izgled (A i B) i sadržaj (C) dnevne (1) i višednevnih dozvola (2; 3 i 4) za lov tune (Th unnus thynnus), igluna 
(Xiphias gladius) i iglana (Tetrapturus belone)

A – prednja strana obrasca dozvole

B – poleđina obrasca dozvole
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 554 
Na temelju članka 10. stavka 3. i članka 67. Zakona o sred-

stvima za zaštitu bilja (»Narodne novine«, br. 70/05), ministar pol-
joprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja, donosi

PR AVI   LNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 
O MAKSIMA  LNIM RAZINAMA OSTATAKA 

PESTICIDA U I NA HRANI I HRANI ZA ŽIVOTINJE 
BILJNOG I ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA1

Članak 1.
U Pravilniku o maksimalnim razinama ostataka pesticida u i na 

hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog podrijetla (»Narodne 
novine«, br. 148/08, 49/09, 118/09 i 36/10) u članku 13. stavku 1. 
riječi: »Nadležna uprava« zamjenjuju se riječima »Ministarstvo po-
ljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja«.

1 Pravilnikom o izmjenama i dopunama Pravilnika o maksimalnim razinama 
ostataka pesticida u i na hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog po-
drijetla preuzimaju se: Ispravak Uredbe Komisije (EC) br. 822/2009 od 27. 
kolovoza 2009. godine kojom se izmjenjuju i dopunjuju Prilozi II. III. i IV. 
Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća (EC) 396/2005 vezano uz maksimal-
ne razine ostataka pesticida za azoksistrobin, atrazin, klormekvat, ciprodinil, 
ditiokarbamate, fl udioksonil, fl uroksipir, indoksakarb, mandipropamid, kali-
jev tri-jodid, spirotetramat, tetrakonazol i tiram u i na određenim proizvodi-
ma; odredbe Uredbe Komisije (EU) br. 304/2010 od 9. travnja 2010. godine 
kojom se izmjenjuje i dopunjuje Prilog II. Uredbe Europskog parlamenta i 
Vijeća (EC) 396/2005 vezano uz maksimalne razine ostataka pesticida za 
2-fenilfenol u i na određenim proizvodima; odredbe Uredbe Komi   sije (EU) 
br. 459/2010 od 27. svibnja 2010. godine kojom se izmjenjuju i dopunjuju 
Prilozi II., III i IV. Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća (EC) 396/2005 
vezano uz maksimalne razine ostataka za određene pesticide u i na određe-
nim proizvodima; odredbe Uredbe Komisije (EU) br. 600/2010 od 8. srpnja 
2010. godine kojom se izmjenjuje i dopunjuje Prilog I. Uredbe Europskog 
parlamenta i Vijeća (EC) 396/2005 u pogledu dopuna i promjena primjera 
srodnih varijeteta ili drugih proizvoda na koje se odnosi isti MDK; odred-
be Uredbe Komisije (EU) br. 750/2010 od 7. srpnja 2010. godine kojom 
se izmjenjuju i dopunjuju Prilozi II. i III. Uredbe Europskog parlamenta i 
Vijeća (EC) 396/2005 vezano uz maksimalne razine ostataka za određene 
pesticide u i na određenim proizvodima; odredbe Uredbe Komisije (EU) 
br. 765/2010 od 25. kolovoza 2010. godine kojom se izmjenjuju i dopunju-
ju Prilozi II. i III. Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća (EC) 396/2005 
vezano uz maksimalne razine ostataka pesticida za klortalonil, klotianidin, 
difenkonazol, fenheksamid, fl ubendiamid, nikotin, spirotetramat, tiakloprid i 
tiametoksam u i na određenim proizvodima; odredbe Uredbe Komisije (EU) 
br. 893/2010 od 8. listopada 2010. godine kojom se izmjenjuju i dopunjuju 
Prilozi II. i III. Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća (EC) 396/2005 vezano 
uz maksimalne razine ostataka pesticida za acekinocil, bentazon, karben-
dazim, cifl utrin, fenamidon, fenazakin, fl onikamid, fl utriafol, imidakloprid, 
joksinil, metkonazol, protiokonazol, tebufenozid i tiofanat-metil u i na odre-
đenim proizvodima.

C – sadržaj pojedinih dnevnih i višednevnih dozvola otisnut je kako slijedi:
1 2 3

(*) ZA JEDAN DAN ZA TRI DANA ZA SEDAM DANA
(**) VRIJEDI NA DAN VRIJEDI ZA RAZDOBLJE VRIJEDI ZA RAZDOBLJE

(***)
___________
(dan, mjesec)

Od ______do _______ Od ______do _______

(****) 120,00 kuna 300,00 kuna 600,00 kuna

Članak 2.
U Pravilniku o maksimalnim razinama ostataka pesticida u i na 

hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog podrijetla (»Narodne 
novine«, br. 148/08, 49/09, 118/09 i 36/10) Prilog I. zamjenjuje se no-
vim Prilogom I. koji je tiskan uz ovaj Pravilnik i njegov je sastavni dio.

Članak 3.
Prilozi II. i III. Pravilnika o maksimalnim razinama ostata-

ka pesticida u i na hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog 
podrijetla (»Narodne novine«, br. 148/08, 49/09, 118/09 i 36/10) 
mijenjaju se i dopunjuju vezano uz izmjenu u nazivu za aktivnu 
tvar izoksafl utol te vezano uz maksimalne razine ostataka pesticida 
(MDK) za aktivne tvari acekinocil, acetamiprid, acibenzolar-S-me-
til, aminopiralid, ametoktradin, amisulbrom, atrazin, azoksistrobin, 
biksafen, bentazon, boskalid, buprofezin, cifl utrin, cipermetrin, cipro-
dinil, difenkonazol, dimetomorf, ditiokarbamate, etefon, fenamidon, 
fenazakin, fenheksamid, fenitrotion, fl onikamid, fl ubendiamid, fl udi-
oksonil, fl uroksipir, fl usilazol, fl utriafol, fosetil, indoksakarb, imaza-
lil, imidakloprid, joksinil, kalijev tri-jodid, karbendazim, klormekvat, 
klorantraniliprol, klortalonil, klotianidin, lambda-cihalotrin, mandi-
propamid, metazaklor, metkonazol, metomil, nikotin, piraklostrobin, 
pirimikarb, profenofos, proheksadion, prosulfokarb, protiokonazol, 
spirotetramat, spinetoram, sumpor, tebukonazol, tetrakonazol, tiaklo-
prid, tebufenozid, tebukonazol, tiametoksam, tiofanat-metil, tiram, 
triadimefon, triadimenol, trifl oksistrobin, triklopir, valifenalat, 2-fe-
nilfenol za određene proizvode iz Priloga I. ovoga Pravilnika.

Članak 4.
Izmjene i dopune Priloga II. i III. iz članka 3. ovoga Pravilnika 

sastavni su dio ovoga Pravilnika i objavljuju se u elektroničkom obli-
ku na web-stranicama »Narodnih novina«: http://narodne-novine.
nn.hr.

Članak 5.
U Prilogu IV. Pravilnika o maksimalnim razinama ostataka pe-

sticida u i na hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog podri-
jetla (»Narodne novine«, br. 148/08, 49/09, 118/09 i 36/10) iza retka 
koji sadrži naziv aktivne tvari »Trimetilamin hidroklorid« dodaje se 
novi redak koji glasi: »Sumpor«.

Članak 6.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-

vinama«.
Klasa: 011-02/10-01/263
Urbroj: 525-02-2-0019/11-4
Zagreb, 14. veljače 2011.

Potpredsjednik Vlade
Republike Hrvatske i ministar 

poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja
Petar Čobanković, v. r.


